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Kipna zmluva &. l//'f"@

uzavretd podl'a § 409 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov

(d’alej len ,,zmluva*)

1.1

1.2

Kupujici:

Sidlo:

gtatutémy zastupca:
Kontaktn4 osoba:
Kontakt:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN kod:

(dalej len ,,kupujiici®)

Predavajici:

Pravna forma:
Sidlo:
Registracia:

gtatutérny zastupca:
Kontaktna osoba:
Kontakt:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN kod:

Clinok I.
Zmluvné strany

Stredna odborna $kola gastronémie a sluzieb

Sidlisko duklianskych hrdinov 3, 081 34 Prefov
PaedDr. Andrea Klac¢ekova

Mgr. Claudia Vrablova

051/746 56 11

17078482

2021240980

neplatitel’ DPH

Stétna pokladnica

SK84 8180 0000 0070 0067 9465

ékola.sk, S.I.0.

spolo¢nost’ s ruenim obmedzenym

Odborarska 21, 831 02 Bratislava — mestska ¢ast’ Nové Mesto
OR SR Okresny st Bratislava I, oddiel: s.r.0., vloZka &islo:
111027/B

Ivan Slesarik

Ivan Slesarik

+421 918 632 016

50293 893

2120289468

SK2120289468

VSeobecna tiverova banka, a.s.

SK70 0200 0000 0000 0672 4958

(d’alej len ,,predavajuci®)

(d’alej spolu len ,,zmluvné strany*)
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Clianok II.
Preambula

Tato zmluva sa uzatvira ako vysledok verejného obstaravania v zmysle § 3 zdkona &.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej
len ,,zakon o verejnom obstardvani*). Kupujuci na obstaranie predmetu tejto zmluvy
pouZil postup verejného obstardvania — zad4vanie zékazky s nizkou hodnotu podl'a §117
zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je cenovd ponuka predavajiceho zo dia
17.01.2023.

Nazov zakazky: “Didaktické vybavenie” k projektu “Inovativne videlivanie ako ndstroj
na reflektovanie environmentdlnych vyziev a potrieb trhu prdce*

Tato zmluva sa uzatvara v rémci projektu Inovativne vzdeldvanie ako ndstroj na
reflektovanie environmentdlnych vyziev a potrieb trhu prace, financovaného z Grantov
EHP/Norskych grantov a $tatneho rozpodtu Slovenskej republiky.

Clénok IIL
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavazok preddvajiiceho zabezpetit' pre kupujiceho v zmysle
Prilohy ¢. 1 tejto zmluvy a za podmienok dojednanych v tejto zmluve dodavku tovaru
vramci projektu snidzvom ,Inovativne vzdeldvanie ako nastroj na reflektovanie
environmentilnych vyziev a potrieb trhu prace“, &islo projektu: BIN
SGS02_2021_005 v sulade s vypracovanou technickou $pecifikdciou v cenovej ponuke,
ktord tvori prilohu tejto zmluvy a kupujuci sa zavizuje tento tovar od predavajiceho
prevziat' a zaplatit' preddvajucemu za dodany tovar cenu podla vysledku verejného
obstaravania a ¢lanku VI. tejto zmluvy.

Predavajuci prehlasuje, Ze predmet zmluvy spitia technicku $pecifikdciu uvedent
v prilohe &. 1 tejto zmluvy na predmet zékazky s ndzvom ,,Didaktické vybavenie*,
v ramci ktorej predloZil svoju cenovii ponuku, je v jeho vyluénom vlastnictve, Ze nie je
ani nebol predmetom podnikania ani ho nevyuZival v suvislosti s podnikanim alebo
inou samostatnou zarobkovou ¢innostou.

Dodavka tovaru je opravnenym vydavkom v ramci uvedeného projektu abude
financovany z Nérskeho finanéného mechanizmu a Stétneho rozpo&tu SR a z vlastnych
zdrojov kupujticeho ako prijimatel'a nenavratného finanéného prispevku.

Predavajuci je povinny vykonat’ predmet zmluvy $pecifikovany v bode 3.1 tohto &lanku
zmluvy odborne, kvalitne a za podmienok uvedenych v tejto zmluve, ako aj v stlade so
Zmluvou o poskytnuti grantu uzavretej medzi objednavatel'om a poskytovatel'om grantu
arelevantnymi riadiacimi dokumentmi. Predévajuci je povinny dodat tovar tak, aby
kupujici vzdy dodrzal predpisany harmonogram odovzd4vania adosti o platbu,
monitorovacich sprav a realizacie projektu.

Dodévka tovaru podla tejto zmluvy sa povazuje za poskytnuti jej riadnym vykonanim
v dohodnutom ¢ase a na dohodnutom mieste.
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Clinok IV.
Miesto a termin plnenia

Miestom dodédvky tovaru Specifikovaného v €lanku III. bod 3.1 tejto zmluvy je Stredna
odborni Skola gastronémie a sluZieb, Sidlisko duklianskych hrdinov 3, Presov 081
34, sidlo kupujtceho.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti, ato do momentu splnenia vietkych zavizkov
zmluvnych strdn vyplyvajucich ztejto zmluvy. Lehota dodania tovaru je 60

kalenddrnych dni a za¢ina plynit’ dilom nasledujiicim po dni nadobudnutia ¢innosti
tejto zmluvy

Plnenie predmetu tejto zmluvy je odo diia splnenia podmienky v zmysle bodu 4.2 tejto
zmluvy, pocas doby realizicie projektu, tj. 60 kalendarmnych dni od nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy.

Kupujuci je opravneny poskodeny tovar neprevziat’ a predavajici je povinny poskodeny
tovar podla dohody skupujicim nahradit poZadovanym predmetom zmluvy
v rovnakom mnoZstve a kvalite, v lehote uréenej kupujucim. V pripade, ak poskodeny
tovar predavajuci podl'a dohody s kupujiicim nenahradi, kupujuci je opravneny od tejto
zmluvy odstipit. Na vady predmetu zmluvy sa vztahuje § 436 anasl. Obchodného
zékonnika.

V pripade nedostupnosti tovarov mé predavajuci pravo nahradit’ nedostupny tovar
tovarom v rovnakej alebo lepSej kvalite a technickej $pecifikdcii pri nezmenenych
cenovych podmienkach. Nedostupnost’ tovarov bude predéavajuci dokladovat’ pisomne
pred ich dodanim nasledovnym sp6sobom:
- Vyjadrenie ku Kupnej zmluve s definovanim nedostupného tovaru,
- Navrh nahradného plnenia kipnej zmluvy podla poZiadaviek objednavatel’a pri
zachovani rovnakych cenovych a platobnych podmienok.

Clinok V.
Sucinnost’ zo strany objedndvatel’a

Podmienkou pre riadne a v€asné splnenie terminov plnenia podl'a &lanku III. bod 4.2
tejto zmluvy zo strany predavajiiceho je poskytnutie stéinnosti zo strany kupujiiceho
v takej forme a takym spdsobom, ako to predklada tato zmluva alebo ako to pozaduje
preddvajici vo vyzve urobenej v ustnej, pisomnej alebo v elektronickej forme.
Poskytnutim st¢innosti zo strany kupujuceho v zmysle tejto zmluvy sa rozumie najmi
véasné odovzdanie podkladov potrebnych pre plnenie predmetu zmluvy.

Patri¢ni sG¢innost’ je kupujuci povinny poskytnit' na vyzvu predavajiiceho bez
zbytoéného odkladu. Predavajuci nie je v omeskani s plnenim zavizku, ak mu kupujici
neposkytol potrebnu suéinnost.
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Clinok VL
Cena predmetu zikazky

Cena za predmet zmluvy je stanovena na zéklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran
v sulade so zakonom €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorgich predpisov a vyhlaskou
Ministerstva financii SR ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon &. 18/1996 Z.z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Cena za predmet zmluvy predstavuje sumu vo vyske 7 352,83 EUR bez DPH, 8 823,40
EUR s DPH, pricom jej Specifikicia je obsiahnutd v Prilohe &. 1 tejto zmluvy.
Predavajuci nieje/ je platitefom DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v cene predmetu zmluvy st zahrnuté vietky naklady
predéavajuceho, ktoré v stvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy vynaloi.

Zaplatenim dohodnutej ceny a prevzatim nadobuda kupujuci vlastnicke pravo k
predmetu zmluvy podla ¢l. 3.

Clanok VII.
Platobné podmienky

Uhrada ceny za predmet zmluvy uvedenej v ¢lanku VI. bod 6.2 tejto zmluvy bude
realizovana priebezne, na zéklade faktir vystavovanych preddvajicim za preukazatelne
dodany tovar, ktorymi sa rozumejl predavajicim redlne dodany tovar. Podkladom pre
fakturaciu bude preberaci protokol, ktorého suastou bude presna technicka pecifikacia
dodaného tovaru, fotodokumenticia dodaného tovaru s popisom v zmysle tejto zmluvy
anavod na pouzitie, pripadne aj dal$ia podpornd dokumenticia dohodnutd medzi
kupujucim a predavajucim.

Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti uvedené v § 74 ods. 1 zikona &. 222/2004
Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov. Udaje na faktire musia byt
vsulade sudajmi uvedenymi v uzatvorenej zmluve. V pripade, Ye faktira nebude
obsahovat’ predpisané nalezitosti, kupujici je opravneny vratit' ju predavajicemu na
doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti
zatne plynit’ dilom dorudenia opravenej faktiry kupujucemu.

Splatnost’ faktiry je 30 dni odo diia jej dorucenia kupujlicemu. V pripade, Ze splatnost’
faktiry pripadne na deti pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za deti
splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujtici pracovny defi. Za deti uhrady sa povaZuje defi
odpisania fakturovane;j Ciastky z Gétu kupujiiceho v prospech tiétu predavajticeho.

Faktury budu uhrédzané bezhotovostnym prevodom na udet predvajiceho uvedeny
v ¢lanku I. tejto zmluvy.

Kupujtici neposkytuje finanéné preddavky na predmet zmluvy.

Clinok VIII.
Sankcie

V pripade, Ze preddvajici nedoda tovar v dohodnutych terminoch, kupujici si méze
uplatnit’ zmluvnti pokutu vo vyske 0,05 % z dohodnutej zmluvnej ceny uvedenej v
¢lanku V. tejto zmluvy, a to za kazdy defi ome¥kania.

4
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V pripade, ak bude kupujiici v omeskani s vhradou faktiry podla tejto zmluvy,
predavajuci ma narok na tiroky z omeskania vo vyske 0,05 % z fakturovanej sumy, a to
za kazdy den omeskania.

Kupujuci mé pravo uplatnit’ si u predavajuceho zmluvnti pokutu vo vyske 10 % z ceny
predmetu zdkazky a néhradu Skody ak predévajici nedodrZal podmienky tplného
pristupu k uétovnictvu, alebo sa preukéze, Ze pri ziskani zakazky sa dodavatel’ dopustil
konania, ktoré je v Prirutke pre prijimatela a projektového partnera — Finanény
mechanizmus EHP a Norsky finanény mechanizmus oznatené ako koltzne sprévanie,
alebo inym nedovolenym spdsobom ovplyvnil vyber tspeiného uchédzada, a to v
pripade ak bude kupujici povinny v dbsledku tychto skuto€nosti vritit poskytnuty
projektovy grant alebo jeho &ast’.

Clédnok IX.
Povinnost’ ml¢anlivosti

Zmluvné strany sa zavdzuji zachovavat mléanlivost o vietkych skuto¢nostiach, o
ktorych sa dozvedeli v stvislosti s uzavretim tejto zmluvy, ako aj s vykonom prav a
povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy. Skuto&nosti podl'a predchadzajicej vety tvoria
predmet obchodného tajomstva v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Tretim osobam
je moZné tieto skutoCnosti spristupnit’ len so suhlasom druhej strany alebo ak je to
potrebné na plnenie prav a povinnosti podla tejto zmluvy.

Zmluvnd strana, ktord porusi povinnost’ ml¢anlivosti podla tejto zmluvy, je povinna
nahradit’ druhej zmluvnej strane $kodu, ktora jej tym vznikla.

Clanok X.
Ukon¢enie u¢innosti zmluvy

Ukonéenie u€innosti tejto zmluvy je mozné:
a) uplynutim doby jej trvania podl'a lénku III. bod 3.2 tejto zmluvy,

b) pisomnou dohodou zmluvnych strdn, ktord musi obsahovat’ defi ukonéenia
ucinnosti tejto zmluvy,
¢) odstipenim od zmluvy podl'a ustanoveni tejto zmluvy

Zmluvné strany s opravnené odstipit od zmluvy, ak jedna zo zmluvnych stran
opakovane poruSuje zmluvné alebo zdkonné povinnosti.

V pripade, Ze nastali skutognosti zakladajuce pravo odstupit od zmluvy jednou zo
zmluvnych strdn, druhd zmluvna strana je povinna tato skuto&nost pisomne oznamit’
zmluvnej strane, ktord povinnost’ porusila a dat’ jej primerant lehotu na odstrénenie
tohto stavu.

Pokial' k odstraneniu stavu poruSenia povinnosti v lehote poskytnutej prisluinou
zmluvnou stranou neddjde, je tto zmluvna strana opravnena odstipit’ od zmluvy s tym,
Ze toto odstipenie je u¢inné diiom dorudenia druhej zmluvne;j strane.
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10.5 Oznamenie o odstipeni od zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt doruené druhej

10.6

10.7

10.8

10.9

11.1

11.2

I3

11.4

11.5

zmluvnej strane a musi v fiom byt’ uvedeny konkrétny dévod odstipenia, inak je takéto
odstupenie neplatné.

Ukondenie utinnosti tejto zmluvy nemé na zaklade dohody zmluvnych stran vplyv na
povinnost’ zaplatit’ zmluvné pokuty a néhradu $kody, ktora vznikla.

V pripade nedodrzania formy a obsahu dodévaného tovaru, ktory je predmetom zékazky
uvedeny v Prilohe €. 1 tejto zmluvy a omeskanie s terminom plnenia, povaZuje sa takéto
poruSenie za podstatné porusenie zmluvy a kupujuci je opravneny od zmluvy odstapit’.

Kupujici je opravneny bez akychkolvek sankcii odstupit’ od zmluvy v pripade, kedy
eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy a vysledky administrativnej kontroly poskytovatel'a
nenavratného finantného prispevku neumoZiiuji financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovaru, tejto zmluvy.

Kupujuci mdZe odstipit’ od zmluvy aj v pripadoch uvedenych v ust. § 19 zékona
343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani.

Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia

Predavajuci sa zavdzuje, Ze umoZni V§etk3'fm kontrolnym subjektom, vratane
Ministerstva investicii, regionélneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky,
Ministerstva financii Slovenskej republiky, Uradu pre finanény mechanizmus,
Ministerstva zahraniénych veci Noérskeho kralovstva, Vyboru pre finanény
mechanizmus, Uradu generalneho auditora Nérskeho kralovstva a d’al$im kontrolnym
organom a organom opravnenym na vykon kontroly v zmysle prisludnych pravnych
predpisov SR, ako aj vSetkym subjektom poverenym tymito institiciami vykonat
kontrolu dokladov stvisiacich s plnenim tejto zmluvy, a to po celii dobu povinnej
archivacie tychto dokumentov, uréenou v silade s platnymi pravnymi predpismi SR.

Predavajici berie na vedomie a reSpektuje, e zdkazka financovanid z Norskeho
finan&ného mechanizmu a Statneho rozpo&tu SR, ohladom ktorej sa uzatvara tato kiipna
zmluva, bude predmetom administrativnej finanénej kontroly procesu verejného
obstardvania zo strany prislusného spravcu programu Grantov EHP / Nérskych grantov,
ktorym je Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizécie SR

Tato zmluva sa riadi prdvnym poriadkom Slovenskej republiky. Prava a povinnosti
zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto zmluvy sa riadia ustanoveniami tejto Zmluvy.
Prava a povinnosti oboch zmluvnych strén, pokial’ nie st upravené touto zmluvou, sa
riadia prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zékonnika, pripadne d’aldimi pravnymi
predpismi.

Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet zdkazky so zaruénou dobou 24 mesiacov.
Spory, ktoré by mohli vzniknut’ pri plneni zmluvnych povinnosti z tejto zmluvy, buda

zmluvnymi stranami prednostne riefené dohodou. Pokial’ by zmluvné strany nedospeli k
dohode, rieSenie sporu sa riadi slovenskym pravnym poriadkom.
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11.6 Zmena zmluvy je moZnd len v sulade s ust. §18 zakona 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

11.7 Akékol'vek zmeny tejto zmluvy je mozné robit vyhradne len formou pisomného a
o¢islovaného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami. Objednavatel si
vyhradzuje pravo dodatky k tejto zmluve viaZuce sa na cenu diela podl'a tejto zmluvy
neakceptovat’.

11.8 Obe zmluvné strany sa zavdzuju ohldsit vietky zmeny tdajov doleZitych pre
bezproblémové plnenie zmluvy druhej zmluvnej strane.

11.9 Tato zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, z ktorych po jej podpise predévajici
obdrZi jedno vyhotovenie a kupujuci $tyri vyhotovenia.

11.10Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu Statutdrnymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran a #cinnost, vzh'adom na zdroj financovania, dfiom nasledujicim po
dni kumulativneho splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
a) tito Zmluva je zverejnend v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky v sulade s § 47a ods. 1 zdkona &. 40/1964 Zb.
Obtiansky zékonnik v zneni neskor§ich predpisov v nadviznosti na § 5a ods.
1 a6 zdkona . 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam
v platnom zneni,
b) doslo k doruceniu Spravy z kontroly v ramci tandardnej ex post kontroly.

11.11 Ak vysledok predmetnej kontroly verejného obstardvania nebude kladny, nie je splnena
podmienka k nadobudnutiu U¢innosti zmluvy. Z uvedeného dévodu k plneniu zmluvy
nemdze dojst’ skor, ako sa zmluva s uspe$nym uchddzadom (predavajiicim) stane
G€innou. Po doruceni spravy z kontroly verejného obstardvania prijimatel (kupujiici)
bezodkladne upozorni na tuto skuto&nost’ predavajiceho.

11.12Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu preéitali, Zmluvu uzavreli slobodne, vaZne
urdito a zrozumitel'ne, nie v tiesni ani za jednostranne nevyhodnych podmienok, na
znak ¢oho ju vlastnoruéne podpisuju.

11.13 Sucast'ou tejto zmluvy je
¢ Priloha €. 1 Cenovy formular
e Priloha ¢. 2 Specifikacia predmetu zmluvy

V Prefove, dita 30 .A. 2023 V Bratislave, dila
’7") ]f'l ‘“““"I"Iﬂnl‘l‘\' - - - Za predévail’lceho:
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